
翻訳ボタンをはるだけで4ヶ国語対応

日本語ページ

中国語

(繁体字)

導入事例: 旧軽井沢ペンションウエハラ様 http://www16.plala.or.jp/puehara/ 画面下にある国旗をクリック
軽井沢観光協会様 http://karuizawa-kankokyokai.jp/画面の上部言語リンクをクリック
アーバンデザイン様 http://www.urban-karuizawa.co.jp/

韓国語

英語

中国語

(簡体字)

6ヶ月

3000円

2010/9月末までは

無料でお試しでき
ます。



海外からお問い合わせも翻訳できます
(中国語、韓国語、英語対応)

• お問い合わせ (有)スレッド 翻訳サービス係
電話: 0267-41-1626      メール:  inoue@thread.co.jp

• http://www.thread.co.jp

ペンションオーナ様
海外のお客様

1. 中国語(韓国語、英語)
で問い合わせ

ホームページ

2. 問い合わせを
日本語に自動翻訳

3. 日本語で返事を書きます
(お客様の言語に
自動翻訳)

4. 返事を閲覧

※ お客様と直接メールでやり取りするのではなく、

掲示板のような感覚でおこないます。記録も残るので安心です。


